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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY    
POUZE PRO VENKOVNÍ POUŽITÍ – PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY 

 
 

 Přečtěte si a prostudujte návod, abyste porozuměli obsluze a použití výrobku. 
 

 
Označuje přítomnost nebezpečí, které může způsobit zranění osob, smrt nebo značné materiální škody, 

pokud je ignorováno varování obsažené u tohoto symbolu. 

 
Vyhněte se kontaktu s horkým povrchem. Vždy používejte ochranu rukou, abyste se nepopálili. 

VAROVÁNÍ 
Nedodržení těchto pokynů může mít za následek úraz elektrickým proudem, nebezpečí požáru nebo popálení, které může způsobit škody na majetku, osobní 
zranění nebo smrt. Při používání elektrických spotřebičů je třeba vždy dodržovat základní bezpečnostní opatření, včetně následujících: 

1 Abyste vyloučili nebezpečí udušení malých dětí, zlikvidujte ihned po vybalení všechny obalové materiály. 

2 NEPOUŽÍVEJTE tento spotřebič k jinému než určenému účelu. 

3 NEPOUŽÍVEJTE v pohybujících se vozidlech nebo na lodích. Nesprávné použití může způsobit zranění. 

4 NEPOUŽÍVEJTE v interiéru. Tato pec je určena POUZE K VENKOVNÍMU POUŽITÍ v dobře větraném prostoru. Při použití pod jakýmkoli krytem nad 
hlavou se mohou hromadit toxické výpary včetně oxidu uhelnatého, které mohou způsobit vážné zranění nebo smrt. 

5 Tento spotřebič mohou používat osoby, včetně dětí, se sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a 
znalostí, pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a rozumí souvisejícím rizikům. 

6 Abyste zabránili škodám na majetku způsobeným plamenem nebo teplem, dodržujte minimální vzdálenost 92 cm (3 stopy) zadní, boční a horní části 
spotřebiče od stěn, zábradlí nebo jiných hořlavých konstrukcí. 

7 Zajistěte, aby byl povrch rovný, stabilní, čistý a suchý. NEPOKLÁDEJTE spotřebič k okraji povrchu, na kterém je pec během provozu umístěna. 

8 Při otevírání pece buďte opatrní, abyste se nepopálili. Před úplným otevřením VŽDY otevřete dvířka jen částečně, abyste zkontrolovali, zda nedošlo ke 
vzplanutí, protože některé potraviny mohou způsobit rozstřikování tuků, olejů nebo mastnoty a způsobit vzplanutí nebo plamen. 

9 Děti by měly být pod dohledem, aby si se spotřebičem nehrály. Spotřebič a jeho kabel uchovávejte mimo dosah dětí. NEDOVOLTE, 
aby spotřebič čistily nebo udržovaly děti. 

10 Spotřebič by měl být napájen přes proudový chránič (RCD) se jmenovitým zbytkovým provozním proudem nepřesahujícím 30 mA. Spotřebič musí být 
připojen k zásuvce s uzemňovacím kontaktem. 

11 Tento spotřebič připojujte pouze k obvodům dimenzovaným na jeho výkon a minimálně 16 A, abyste zabránili přetížení obvodu, možnému poškození 
spotřebiče a nebezpečí požáru. 

12 Krátká napájecí šňůra je k dispozici, aby se snížilo riziko, že děti šňůru uchopí nebo se do ní zamotají, a aby se snížilo riziko zakopnutí osob o delší šňůru. K 
dispozici jsou delší odpojitelné napájecí šňůry nebo prodlužovací šňůry, které lze při opatrném použití použít. 

13 Aby nedošlo k poranění osob a popálení, nechte přístroj před čištěním, demontáží, vkládáním nebo vyjímáním dílů a skladováním vychladnout. 

14 NEDOTÝKEJTE SE horkých povrchů. Povrchy spotřebiče jsou během provozu a po něm horké. Abyste zabránili popálení nebo zranění osob, VŽDY používejte 
ochranné chňapky nebo izolované kuchyňské rukavice a používejte dostupné rukojeti a knoflíky. Pro přidávání nebo odebírání ingrediencí doporučujeme 
používat náčiní s dlouhou rukojetí. 

15 NEDOTÝKEJTE SE příslušenství během vaření ani bezprostředně po něm. Pec se během pečení extrémně zahřívá. Vyhněte se fyzickému kontaktu při 
vyjímání příslušenství ze spotřebiče. Abyste předešli popáleninám nebo zranění osob, VŽDY buďte při používání výrobku opatrní. Doporučujeme používat 
náčiní s dlouhou rukojetí a ochranné chňapky nebo izolované kuchyňské rukavice. 

16 VŽDY se ujistěte, že je pec před uvolněním a vyjmutím pečicích desek nebo před přemístěním zcela vychladlá, abyste zabránili popálení nebo zranění osob. 

17 Pro ochranu před úrazem elektrickým proudem udržujte přívodní kabel v suchu a mimo zem. NEPONOŘUJTE šňůru, zástrčky ani kryt hlavní jednotky do vody 
nebo jiné tekutiny. 

18 NEUMÍSŤUJTE spotřebič na místa, kde by kabel mohl viset přes okraje stolů nebo pultů, kde by za něj mohly tahat děti nebo o něj zakopnout. 

19 NEUMÍSŤUJTE spotřebič na místa, kde se kabel může dotýkat horkých povrchů. 
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY    
POUZE PRO VENKOVNÍ POUŽITÍ – PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY. 

20 NIKDY nepřipojujte tento spotřebič k externímu časovému spínači nebo samostatnému systému dálkového ovládání. 

21 Používejte pouze doporučené příslušenství dodávané s tímto spotřebičem nebo autorizované společností SharkNinja. Použití přís lušenství nebo nástavců, které 
nejsou doporučeny společností SharkNinja, může způsobit riziko požáru nebo zranění. 

22 Před vložením jakéhokoli příslušenství do pece se ujistěte, že je čisté a suché. 

23 NEPŘEMÍSŤUJTE spotřebič, pokud je v provozu. 

24 NEZAKRÝVEJTE větrací otvor pro přívod nebo odvod vzduchu, pokud je přístroj v provozu. Zabránili byste tím rovnoměrnému vaření a můžete přístroj 
poškodit nebo způsobit jeho přehřátí. 

25 Když je víko zavřené, během používání na výrobek nic NEPOKLÁDEJTE. 

26 NEPOUŽÍVEJTE tento spotřebič k fritování. 

27 Pokud dojde k požáru tuku nebo přístroj vypouští černý kouř, okamžitě jej odpojte od elektrické sítě. Před vyjmutím jakéhokoli příslušenství pro 
vaření počkejte, až se přestane kouřit. 

28 Napětí v zásuvkách se může lišit, což může ovlivnit výkon výrobku. Abyste předešli možným onemocněním, VŽDY používejte externí teploměr na 
potraviny, abyste zkontrolovali, zda je jídlo uvařené na doporučenou teplotu. 

29 Pravidelnou údržbu spotřebiče naleznete v oddíle Čištění a údržba. 

30 Chcete-li přístroj odpojit, vypněte jej stisknutím tlačítka napájení, a pokud jej nepoužíváte nebo chcete vyčistit, odpojte jej ze zásuvky. 

31 Tento výrobek NEČISTĚTE vodním sprejem nebo podobnými prostředky. 

32 NEČISTĚTE kovovými drátěnkami. Kousky se mohou odlomit z drátěnky a dotknout se elektrických částí, což vytváří nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

33 Pokud výrobek delší dobu nepoužíváte, skladujte jej v interiéru. 

34 Skladujte mimo dosah dětí. 

35 NENECHÁVEJTE nezakrytou pec vystavenou působení povětrnostních vlivů. Při skladování venku VŽDY používejte kryt pece. 

36 Při otevírání pece buďte opatrní, abyste se nepopálili. Před úplným otevřením VŽDY otevřete dvířka na západku, abyste zkontrolovali, zda nedošlo ke 
vzplanutí, protože některé potraviny mohou způsobit vystříknutí tuků, olejů nebo mastnoty a způsobit vzplanutí nebo plamen. 

37 Při pečení při teplotě nad 260 °C NEPOUŽÍVEJTE oleje/tuky, jako je máslo, olivový olej a margarín, abyste předešli riziku vzniku kouře a škod na majetku 
způsobených kouřem. 

38 Abyste předešli popálení nebo zranění, VŽDY dbejte na opatrnost při kontaktu s výrobkem. Doporučujeme používat náčiní s dlouhou rukojetí a ochranné 
chňapky nebo izolované kuchyňské rukavice. 

39 Udržujte spotřebič a jeho kabel mimo dosah dětí. NEDOVOLTE, aby byl spotřebič používán v blízkosti dětí, aby ho čistily nebo udržovaly. Při používání v 
blízkosti dětí je nutný přísný dohled. 

40 NEPOUŽÍVEJTE spotřebič bez nasazeného rámu z příslušenství s pekáčem Ninja, plechem nebo kamenem na pizzu. Pravidelně kontrolujte spotřebič a 
napájecí kabel. Spotřebič NEPOUŽÍVEJTE, pokud je poškozený napájecí kabel nebo zástrčka. Pokud spotřebič nefunguje správně nebo byl jakkoli 
poškozen, okamžitě jej přestaňte používat a zavolejte zákaznický servis. 

 
 
 
 
 

 
TENTO NÁVOD SI USCHOVEJTE. 
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DÍLY A PŘÍSLUŠENSTVÍ  
 

A Sestavená hlavní jednotka 
(napájecí kabel není 
zobrazen) 

B Kámen na pizzu 
C 

Pekáč 
A 

D Kryt 
(není součástí dodávky u všech 
modelů) 

E Fritovací koš 

F Lopata na pizzu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

D 

 

 

 

INSTALOVANÉ PŘÍSLUŠENSTVÍ 
 

 

 

Kámen na pizzu: Vložte 
kámen na pizzu do pece a dbejte 
na to, aby ležel rovně a v drážkách. 
Pod kámen by nikdy nemělo být 
umístěno žádné jiné příslušenství, 
s výjimkou skladování. 

Fritovací koš: Při použití uvnitř 
pece vždy umístěte fritovací koš na 
pekáč, aby se zachycoval případný 
tuk a nečistoty. 

Pekáč: Vložte pekáč do pece a 
dbejte na to, aby ležel rovně a v 
drážkách. 
Při pokládání pekáče na kámen 
na pizzu se nejprve ujistěte, že 
je kámen čistý. 

B C 

F 

E 
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PŘED PRVNÍM POUŽITÍM 
 
 

 

1 Vyjměte z obalu veškeré příslušenství a 
pečlivě si přečtěte tento návod. Věnujte 
prosím zvláštní pozornost provozním 
pokynům, varováním a důležitým 
bezpečnostním opatřením, abyste předešli 
jakémukoli zranění nebo poškození 
majetku. 

2 Pekáč a fritovací koš omyjte v teplé mýdlové 
vodě. Důkladně je opláchněte a osušte. 

3 Na varnou plochu NEPOUŽÍVEJTE abrazivní 
kartáče ani houbičky. Mohlo by dojít k 
poškození povrchu. 

PRODLUŽOVACÍ KABEL 

Pokud používáte prodlužovací kabel, ujistěte se, že 
je vhodný p r o  použití venku s venkovními 
spotřebiči. 
Použití nevhodné šňůry by mohlo vést k jejímu 
přehřátí, roztavení a/nebo poklesu napětí. Pokles 
napětí může prodloužit dobu předehřívání a ovlivnit 
výkon a/nebo dobu vaření. 

SKLENĚNÁ DVEŘE 

Před čištěním skleněných dvířek počkejte, až pec zcela 
vychladne. Mastnotu můžete odstranit pomocí suchých 
papírových utěrek nebo suchého hadříku. Pro 
důkladnější čištění použijte teplou mýdlovou vodu, ale 
před dalším zapnutím pece se ujistěte, že je zcela 
suchá. 

 
 

 
 
 

 

TEPLOTY A ČASY PŘEDEHŘEVU 
 

 

 

 

TEPLOTA ČAS 

150 °C–200 °C 5–7 min. 

200 °C–250 °C 7–10 min. 

250 °C–300 °C 10–15 min. 

300 °C–375 °C 15–25 min. 

DŮLEŽITÉ: Odstraňte z pece všechny obaly, pásky 
a vysoušecí sáčky. 

UPOZORNĚNÍ: Kámen na pizzu 

NENAMÁČEJTE ani NEDÁVEJTE do myčky 
nádobí. Po odstranění všech obalů jej vložte do 
pece. 

POZNÁMKA: Otevření dvířek a použití prodlužovacích kabelů může prodloužit dobu předehřevu. Ujistěte 
se, že používáte prodlužovací kabel určený pro venkovní použití. 

POZNÁMKA: Doporučujeme umístit veškeré 
příslušenství dovnitř pece a spustit ji v programu 
BAKE při 250 °C po dobu 20 minut bez přidání jídla. 
Tím se odstraní veškeré zbytky. Je to zcela bezpečné 
a nemá to negativní vliv na výkon pece ani 
příslušenství. 
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SEZNÁMENÍ S ELEKTRICKOU PECÍ NA PIZZU A 

HORKOVZDUŠNOU FRITÉZOU NINJA ARTISAN 
 

 

 

 

FUNKCE 

PIZZA: Připravte si doma oblíbené druhy pizzy od 
čerstvé po mraženou. 

Artisan – Pizzy ve stylu Artisan mají na povrchu 
zahnědlou, tenkou křupavou kůrku a jsou pokryty 
čerstvou mozzarellou. 

Thin – Tenčí kůrka podporuje menší množství na 

tenké plátky nakrájených ingrediencí, které se 
rychle vaří. 

Pan – Silnější kůrka a použití hlubokého pekáče 
znamená, že můžete vršit ingredience, protože 
se peče déle než tenká kůrka. 
New York Style – Tenčí kůrka s velkou vrstvou 
mozzarelly s nízkou vlhkostí na povrchu. Sýr sahá 
až těsně k okraji těsta, přičemž zůstává asi 
centimetr odkrytý, aby šel plátek při jídle 
uchopit. 
Custom – Použijte svůj oblíbený styl kůrky a 
přidejte své oblíbené ingredience, abyste 
vytvořili svou vlastnoruční pizzu. 

BAKE: Vytvářejte pečivo s křupavou kůrkou a 
nadýchaným středem. 

PROVE: Vytvořte dokonalé prostředí pro 
odpočinutí a kynutí těsta, čímž zvýšíte rozvinutí chuti 
a zlepšíte zpracovatelnost těsta před pečením. Ideální 
pro dosažení bohaté, dobře rozvinuté chuti a hladší 
textury pečiva. 

AIR FRY: Pečte s minimálním množstvím oleje nebo 
bez něj. Vychutnejte si zdravější pokrmy s mimořádně 
křupavými výsledky – od tlustých hranolků a pečené 
zeleniny až po smažené kuře. 

OVLÁDACÍ TLAČÍTKA/VOLBY/KONTROLKY 

1 TLAČÍTKO NAPÁJENÍ: Stisknutím zapnete 
nebo vypnete přístroj. Ujistěte se, že je přístroj 
vypnutý, když se nepoužívá. 

2 TLAČÍTKO MODE: Stisknutím zvolte 
požadovanou funkci. 

3 TLAČÍTKA TEMP/TIME: Stiskněte tlačítko TEMP a 
poté pomocí pravého voliče zvolte požadovanou 
teplotu. Stiskněte tlačítko TIME a poté pomocí 
pravého voliče zvolte požadovaný čas. 

4 PRAVÝ VOLIČ: Použijte tento volič spolu s 
tlačítky TEMP a TIME k nastavení času a 
teploty a k volbě typu pizzy. 

5 START/STOP: Stisknutím voliče spustíte nebo 
zastavíte aktuální varnou funkci. 

 

6 READY: Při přípravě více pizz se rozsvítí 
kontrolka READY, která signalizuje, že kámen na 
pizzu má teplotu pro přípravu další pizzy. 

7 ON: Pokud je pec zapnutá a v provozu, rozsvítí se 
tato kontrolka, která signalizuje, že je trouba stále 
zapnutá a horká. Pokud pec nepoužíváte, vypněte 
přístroj stisknutím tlačítka napájení. 

8 SVĚTLO: Stisknutím tohoto tlačítka se na 30 

sekund rozsvítí vnitřní prostor pece. Světlo se rozsvítí 
vždy na posledních 30 sekund vaření. 

 

 
 

 

 

3 

5 

4 

8 6 7 

POZNÁMKA: Funkce se mohou lišit dle modelu. 

POZNÁMKA: Ačkoli se to nedoporučuje, 

předehřívání lze vynechat stisknutím a podržením 
pravého voliče po dobu 4 sekund. 



 

POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÉ PECE NA PIZZU A 

HORKOVZDUŠNÉ FRITÉZY NINJA ARTISAN 
 

VARNÉ FUNKCE 

Pizza 

 

 

1 Vložte do trouby kámen na pizzu. 

2 Stisknutím tlačítka MODE vyberte možnost PIZZA. 

 

POZNÁMKA: Pokud připravujete pizzu Pan, 
musíte ji připravit v hlubokém pekáči (není součástí 
dodávky). Pekáč musí být během vaření umístěn na 
kameni na pizzu. 

3 Pomocí pravého voliče vyberte požadovaný 
přednastavený typ pizzy (Artisan, Thin, NY, Pan, 
Custom). 

POZNÁMKA: Teplotu lze nastavit pouze při použití 

funkce CUSTOM. 

4 Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
předehřívání. Předpokládaná doba předehřívání 
je 10–25 minut v závislosti na nastavené teplotě (viz 
oddíl a tabulku Teploty a časy předehřevu). 

5 Pomocí pravého voliče nastavte ČAS. Nastavení 
ČASU je pro PIZZU odlišné. To nastaví časovač pro 
přípravu pizzy (podobně jako časovač u trouby). 
Po uplynutí času zůstane pec zapnutá až po dobu 
jedné hodiny pro pečení více pizz po sobě. 

6 Jakmile pec dosáhne teploty, zobrazí se ADD 

FOOD PRS STRT. Položte pizzu přímo na kámen. 

7 Znovu stiskněte tlačítko START/STOP a 
časovač začne odpočítávat čas. 

8 Po skončení pečení pec pípne a na displeji se zobrazí 
GET FOOD. K vyjmutí pizzy z pece použijte lopatu 
na pizzu. 

 

 

POZNÁMKA: Pro položení pizzy na kámen 
doporučujeme použít lopatu na pizzu Ninja s 
moukou. 

 

POZNÁMKA: PEČENÍ VÍCE PIZZ PO SOBĚ – 
Pro dosažení nejlepších výsledků počkejte, dokud se 
na displeji nezobrazí READY. To znamená, že kámen 
je opět zahřátý na požadovanou teplotu. Poté 
přidejte další pizzu. 

Bake, Prove 

1 Stisknutím tlačítka MODE vyberte 
možnost BAKE, PROVE. 

2 Stiskněte tlačítko TEMP a pomocí 
p r a v é h o  voliče nastavte teplotu. 
Stiskněte tlačítko TIME a pomocí pravého 
voliče nastavte čas. 

POZNÁMKA: Funkce PROVE se automaticky 
nastaví na 30 °C. Stisknutím tlačítka TIME nastavte 
dobu kynutí. 

3 Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
předehřívání. Předpokládaná doba 
předehřevu je 5 až 25 minut v závislosti na 
nastavené teplotě (viz oddíl a tabulku 
Teploty a časy předehřevu). 

4 Zatímco se pec předehřívá, začněte 
připravovat ingredience. 

5 Když je pec předehřátá, na displeji se zobrazí 
ADD FOOD, PRS START. 

6 Pomocí kuchyňských rukavic vsuňte 
pekáč s ingrediencemi do pece. 

7 Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
pečení. Časovač začne odpočítávat čas. 

8 Po uplynutí doby vaření pec zapípá a na 
displeji se zobrazí DONE. 

9 K vyjmutí pokrmu z pece použijte kuchyňské 
rukavice. Nechte jej odpočinout a poté podávejte. 

 

Air Fry 

1 Stiskněte tlačítko MODE, dokud se nezvolí možnost 

AIR FRY. 

 
2 Pomocí voliče nastavte teplotu. 

3 Stisknutím tlačítka TIME nastavte dobu vaření. 

4 Stisknutím tlačítka START/STOP zahájíte 
předehřívání. 

5 Umístěte fritovací koš do pekáče a přidejte 
ingredience. 

6 Po předehřátí se na displeji zobrazí ADD FOOD 
PRS START. Umístěte fritovací koš i pekáč do 
pece a zavřete dvířka. Stisknutím tlačítka START 
zahájíte přípravu pokrmů. 

7 Po uplynutí doby přípravy pec pípne a na displeji 
se zobrazí nápis DONE. 

8 K vyjmutí pokrmu z pece použijte kuchyňské 
rukavice. Nechte jej odpočinout a poté podávejte. 

7 ninjahome.cz 
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ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

 

ČIŠTĚNÍ PECE 

1 Pec je třeba po každém použití důkladně 
vyčistit. Před čištěním VŽDY nechte spotřebič a 
příslušenství vychladnout. 

2 Před čištěním odpojte pec od zdroje napájení. 
Po vyjmutí jídla nechte dvířka otevřená, aby pec 
rychleji vychladla. 

3 K čištění vnitřku pece a vnitřní s t r a n y  
skleněných dvířek použijte vodu a mýdlo s 
nylonovým kartáčem. NEPOUŽÍVEJTE 
abrazivní nebo chemické čisticí prostředky, 
protože by pec poškodily. 

4 Po každém použití s e t ř e t e  měkkou vlhkou 
houbičkou případné rozstříknuté jídlo na 
vnitřních stěnách a skleněných dvířkách 
přístroje. 

Kámen na pizzu 
Před čištěním nechte kámen na pizzu zcela 
vychladnout. Kámen na pizzu může prasknout nebo 
se rozbít, pokud se dostane do kontaktu se studenou 
vodou, dokud je horký. 

1 Kámen lehce oškrábejte. NEPOUŽÍVEJTE 
kovové špachtle nebo nože, protože by mohly 
kámen na pizzu poškrábat. 

2 Zbylé nečistoty z kamene o t ř e t e  měkkým 
hadříkem. 

 

 
Pekáč 

1 Pekáč nechte vychladnout. Pekáč 
NEVKLÁDEJTE do myčky nádobí. 

2 K odstranění zbývajícího zabarvení použijte jar na 
nádobí, teplou vodu a drsnou stranu houbičky. 
NEPOUŽÍVEJTE ocelovou vlnu ani jiné abrazivní 
drátěnky, protože by mohly nádobí poškrábat. 

3 Pekáč opláchněte a osušte utěrkou na nádobí. 

 
 

 

 

POZNÁMKA: Zařízení je testováno na odolnost vůči venkovním vlivům. Doporučujeme zakoupit kryt pro větší 
ochranu a udržování jednotky v čistotě. 

Č
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UPOZORNĚNÍ: Kámen na pizzu NENAMÁČEJTE. 



 

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ A ČASTO KLADENÉ DOTAZY 
 

UPOZORNĚNÍ: Abyste snížili riziko úrazu elektrickým proudem a nechtěného provozu, před řešením 
problémů vypněte napájení a odpojte jednotku ze zásuvky. 

• Proč se na displeji ovládacího panelu zobrazuje zpráva "ADD FOOD PRS STRT"? 
Pec dokončila předehřívání a nyní je třeba přidat ingredience. 

• Proč se na displeji ovládacího panelu zobrazuje "E"? 
Pec nefunguje správně. Kontaktujte zákaznický servis na čísle 0800 862 0453, abychom vám mohli pomoci. 
Výrobek zaregistrujte online na stránce registeryourninja.com a při telefonátu jej mějte po ruce. 

• Mám přidat ingredience před předehřátím, nebo po něm? 
Pro dosažení nejlepších výsledků nechte pec před přidáním ingrediencí předehřát. 

• Proč se při používání pece vypnul jistič? 
Tato pec používá příkon 1800 W, proto musí být zapojena do zásuvky s odpovídajícím výkonem. Nepoužívejte 

více spotřebičů ze stejné zásuvky, aby nedošlo k přetížení obvodu.  

• Proč se přístroj nezapíná? 
Ujistěte se, že je zástrčka GFCI zapojena a že bylo stisknuto tlačítko RESET. Kontrolka na zástrčce by se měla po 
zapnutí změnit na červenou. Pro zapnutí pece stiskněte tlačítko napájení na levé straně ovládacího panelu. 
Pokud se pec stále nezapíná, zkontrolujte, zda je zapojena do zásuvky, nebo zkuste jinou zásuvku. Pokud se pec 
stále nezapíná, kontaktujte zákaznický servis na čísle 0800 862 0453. 

• Mohu pec zapojit do zásuvky v autě? 
Pouze pokud je zásuvka dimenzována na minimálně 8 A, 220–240 V. 

• Mohu použít prodlužovací kabel? 
Ano, pokud je vhodný pro venkovní použití a je dimenzován na trvalý proud alespoň 10 A. Dbejte na dodržování 
pokynů výrobce, aby nedošlo k přehřátí nebo poškození. 

• Mohu pec používat uvnitř? 
Ne, tato jednotka je určena pouze pro venkovní použití. 

• Mohu k přípravě pokrmů v peci při vysokých teplotách používat oleje? 
Doporučené tuky/oleje používejte střídmě a "nedoporučené tuky/oleje" používejte pouze v případě, že je 
to výslovně požadováno v receptu Ninja (viz "Nejlepší postupy při vaření při teplotách nad 250 °C pro 
schválené tuky/oleje", které jsou součástí balení).  

• Jak zabránit požáru v peci při pečení ve větších dávkách při vysokých teplotách? 
Nezapomeňte vyprázdnit tuk/olej z pekáče, abyste zabránili jeho  přetékání. Před každým použitím pekáč důkladně 
umyjte. Zabráníte tak připalování tuku a vzniku kouře.  

• Jak zabránit vzplanutí při otevření pece? 
Při vaření při vysokých teplotách, konkrétně při pečení pokrmů, otevírejte dvířka pomalu a na vzdálenost paže. 
Nezapomeňte vyprázdnit tuk/olej z pekáče, abyste zabránili jeho přetékání. Předejdete tak kouři a vzplanutí. 

• Co znamená kontrolka READY? 
READY znamená, že kámen na pizzu má požadovanou teplotu a je připraven k pečení. 

• Co znamená kontrolka ON? 
Pokud je přístroj zapnutý, svítí tato kontrolka, což znamená, že je přístroj stále zapnutý a horký. Pokud přístroj 
nepoužíváte, vypněte jej stisknutím tlačítka napájení. 

• Mohu použít vlastní pekáč? 
Ano. Umístěte svůj pekáč (nebo hluboký plech na pizzu, pokud používáte přednastavené nastavení Pizza "Pan") 
na pekáč. NEPOKLÁDEJTE žádné příslušenství, které není určeno pro elektrickou pec na pizzu a 
horkovzdušnou fritézu Ninja Artisan, přímo na topná tělesa. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



 

 
 

 

DANSK 
Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi bestræber 
os hele tiden på at forbedre vores produkter, hvorfor 
specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive æ n d r e t  
uden varsel. 
NINJA er et registreret varemærke tilhørende Shark Ninja 
Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKT I KINA 

 
 

DEUTSCH 
Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt abweichen. 
Im ständigen Bemühen um die fortlaufende Verbesserung unserer 
Produkte behalten wir uns Änderungen der hierin enthaltenen 
Spezifikationen ohne Ankündigung vor. NINJA ist eine eingetragene 
Marke von SharkNinja 
Provozní společnost LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA 

 
 

ČEŠTINA 
Ilustrace se mohou lišit od skutečného výrobku. Neustále se snažíme 
naše výrobky zdokonalovat, proto se specifikace zde uvedené 
mohou změnit bez předchozího upozornění. 
NINJA je registrovaná ochranná známka společnosti Shark Ninja 
Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. VYTIŠTĚNO V ČÍNĚ 

 
 

ESPAÑOL 
Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos 
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos, por lo 
tanto, las especificaciones incluidas en la presente guía están 
sujetas a cambio sin aviso previo. 
NINJA es una marca registrada de SharkNinja Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA 

 
 

FRANÇAIS 
Les illustrations peuvent être différentes du produit réel. Nous nous 
efforçons d'améliorer constamment nos produits, par 
conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel peuvent 
être modifiées sans préavis. 
NINJA est une marque déposée de Shark Ninja Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMÉ EN CHINE 

 
 

ITALIANO 
Il prodotto illustrato può essere diverso dal prodotto effettivo. Ci 
impegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti, 
pertanto le specificiche descritte nel presente documento 
possono essere soggette a modifiche senza preavviso. 
NINJA è un marchio registrato di Shark Ninja Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA 

NEDERLANDS 
De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. Wij 
streven er constant naar om onze producten te verbeteren, daarom 
zijn de specificaties in dit document onderhevig aan wijzigingen 
zonder voorafgaande kennisgeving. 
NINJA is een geregistreerd handelsmerk van SharkNinja Operating 
LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT V ČÍNĚ 

 

NORSK 
Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber kontinuerlig 
etter å forbedre produktene våre, derfor kan spesifikasjonene i dette 
dokumentet bli endret uten varsel. 
NINJA er et registrert varemerke som tilhører SharkNinja Operating 
LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET I KINA 

 

PORTUGUÊS 
As ilustrações podem diferir do produto real. Melhoramos 
continuamente os nossos produtos, assim, as especificações aqui 
contidas estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. NINJA é uma 
marca registada da Shark Ninja Operating LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA 

 

SUOMI 
Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme 
jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tässä annetut tiedot 
voivat muuttua milloin tahansa ilman erillistä ilmoitusta. 
NINJA na Shark Ninja Operating LLC -yhtiön rekisteröity 
tavaramerkki. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA 

 

SVENSKA 

Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten. 
Vi strävar ständigt efter att förbättra våra produkter och därför 
kan specifikationerna i detta dokument ändras utan föregående 
meddelande. 
NINJA är ett registrerat varumärke som tillhör Shark Ninja Operating 
LLC. 
© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT I KINA 

 

 

Importér: SharkNinja Europe Ltd. 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Leeds, England, LS15 8ZB, 

NIP: PL5263721774 

ninjahome.cz 

Eksportør: SharkNinja (Hongkong) 
Company Limited, Unit 606, 
6TH Floor Alliance Building, 
133 Connaught Road Central, 
Hongkong 

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt nad Mohanem, 

Tyskland 

ninjakitchen.eu 
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